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Connect the network cable (optional) Turn on wireless (optional)
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Informacién para NOM, o Norma More Information

Oficial Mexicana « To learn about the features and advanced options

(sélo para México) available on your laptop, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to

La informacion que se proporciona a continuacion support.dell.com/manuals.

aparecera en el dispositivo que se describe en este

documento, en conformidad con los requisitos de la

Norma Oficial Mexicana (NOM):

« To contact Dell for sales, tech support, or customer
service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers
in the United States, can call 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P22G

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,5 A/1,6 A/1,7 A

Frecuencia de entrada: 50 a 60 Hz Information in this document is subject to change without notice.
Corriente nominal de salida: 3,34 A/4,62 A © 2011 Dell Inc. All rights reserved.

. . . Trademarks used in this text: Dell™, the DELL logo, and Inspiron™
Voltaje nominal de salida: 19,5 VCC aro tradermarks of Dell Inc 9 P

Para obtener informacion detallada, lea la informacion 2011-03
sobre seguridad que se envié con el equipo. Para Regulatory model: P22G
obtener informacion adicional sobre practicas Regulatory type: P22G001 and P22G002

recomendadas de seguridad, visite Computer model: Dell Inspiron M4040/14-N4050
dell.com/regulatory_compliance.




Funkce

1. Slot pro bezpe¢nostni kabel

2. Tlacitko napajeni

3. Rada funkénich klaves

4.  Sitovy konektor

5. Konektor VGA

6. Konektor HDMI

7. Konektor USB 2.0

8. Tlacitka dotykového panelu (2)

9. Dotykovy panel

10. Klavesnice

11. Kontrolka napajeni

12. Kontrolka ¢innosti pevného disku
13. Kontrolka stavu baterie

14. Kontrolka stavu bezdratové sité
15. Cte¢ka multimedialnich karet 7 v 1
16. Mikrofon

17. Konektor zvukového vystupu/sluchatek
18. Konektor zvukového vstupu/mikrofonu
19. Tlacitko vysunuti optické jednotky
20. Opticka jednotka

21. Konektory USB 2.0 (2)

22. Konektor napajeciho adaptéru

23. Kamera

24. Kontrolka kamery

25. Monitor

Jellemzdék

1. Biztonsagi kabel nyilasa

2. Tapfeszultséggomb

3. Funkciobillentylk sora

4. Halozati csatlakozo

5. VGA-csatlakozo

6. HDMI-csatlakozo

7. USB 2.0 csatlakozo

8. Az érintépad gombjai (2)

9. Erintépad

10. Billentylzet

11. Uzemijelzé lampa

12. Merevlemez-meghajtd Uzemijelzd
13. Akkumulator allapotjelzd ldampa
14. Vezeték nélkuli visszajelzd lampa
15. 3 az 1-ben memoriakartya-olvaso
16. Mikrofon

17. Hangkimenet és a fejhallgato csatlakozdja
18. Hangbemenet és mikrofoncsatlakozo
19. Optikai meghajté kiadégombja
20. Optikai meghajto

21. USB 2.0 csatlakozok (2 db)

22. Tapadapter-csatlakozo

23. Kamera

24. Kamera jelzéldmpa

25. Kijelzé

Funkcje

1. Gniazdo kabla zabezpieczajagcego
2. Przycisk zasilania

3. Rzad klawiszy funkcyjnych

4. Gniazdo sieciowe

5. Ztacze VGA

6. Ztacze HDMI

7. Ztacze USB 2.0

8. Przyciski panelu dotykowego (2)
9. Tabliczka dotykowa

10. Klawiatura

11. Lampka zasilania
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Lampka aktywnosci dysku twardego

13. Lampka stanu akumulatora

14. Lampka kontrolna stanu zasilania

15. Czytnik kart pamieci ,3 w 1"

16. Mikrofon

17. Ztacze wyjsciowe audio/stuchawek

18. Ztacze wejsciowe audio/mikrofonu

19. Przycisk wysuwania tacy napedu
dyskow optycznych

20. Naped optyczny

21. Ztgcza USB 2.0 (2)

22. Ztacze zasilacza pragdu zmiennego
23. Kamera

24. Lampka zasilania

25. Wyswietlacz

Features

1. Security cable slot

2. Power button

3. Function key row

4.  Network connector

5. VGA connector

6. HDMI connector

7. USB 2.0 connector

8. Touchpad buttons (2)

9. Touchpad

10. Keyboard

11. Power indicator light

12. Hard-drive activity light

13. Battery status light

14. Wireless status light

15. 3-in-1 Media Card Reader

16. Microphone

17. Audio-out/Headphone connector
18. Audio-in/Microphone connector
19. Optical-drive eject button

20. Optical drive

21. USB 2.0 connectors (2)

22. AC adapter connector

23. Camera

24. Camera indicator light

25. Display

Funkcie

1. Zasuvka bezpecnostného kabla
2. Hlavny vypinac

3. Riadok funkénych klavesov

4. Sietovy konektor

5. Konektor VGA

6. Konektor HDMI

7. konektor USB 2.0

8. Tlacidla dotykového panela (2)

9. Dotykovy panel

10. Klavesnica

11. Kontrolka napajania

12. Kontrolka aktivity pevného disku
13. Kontrolka stavu batérie

14. Indikator stavu bezdrétového pripojenia
15. Cita¢ka pamatovych médii 3-in-1
16. Mikrofdén

17. Konektor pre zvukovy vystup/slichadla
18. Konektor pre zvukovy vstup/mikrofén
19. Tlacidlo vysunutia optickej jednotky
20. Opticka jednotka
21. Konektory USB 2.0 (2)
22. Konektor pre sietovy adaptér
23. Kamera
24. Kontrolka kamery
25. Displej

Dalsi informace

e Chcete-li ziskat dalsi informace o funkcich a rozsifenych
moznostech dostupnych ve vasem pfenosném pocitaci,
kliknéte na tla¢itko Start — VS8echny programy — Dell
Help Documentation nebo navstivte web
support.dell.com/manuals.

¢ Chcete-li kontaktovat prodejni oddéleni, technickou
podporu nebo zakaznicky servis spole¢nosti Dell,
navstivte stranky dell.com/ContactDell. Zakaznici v USA
mohou volat na telefonni ¢islo 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

Informace v tomto dokumentu se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit.

© 2011 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell™, logo DELL
a Inspiron™ jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.

2011-03

Cislo modelu: P22G

Cislo typu: P22G001 a P22G002

Model pocitace: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Tovabbi informacio

¢ A szamitogépén elérhetd funkciokert és halado
beallitasokeért kattintson a Start— All Programs
(Minden program)— Dell Help Documentation (Dell
sugo6 dokumentacid) lehetdségre, vagy tekintse meg
a support.dell.com/manuals oldalt.

« Kapcsolatfelvétel a Dell vallalattal kereskedelmi, miszaki
tdmogatasi vagy Ugyfélszolgalati gyben:
dell.com/ContactDell. Az Amerikai Egyesiilt Allamokban
lévo lgyfelek hiviak a 800-WWW-DELL (800-999-3355)
szamot.

A dokumentumban szerepl informaciok értesités nélkil
véltozhatnak.

© 2011 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A szdvegben hasznalt védjegyek: a Dell™, a DELL embléma és az
Inspiron™ a Dell Inc. védjegyei

2011-03

Engedélyezett modell: P22G

Engedélyezett tipus: P22G001 és P22G002
Szamitogépmodell: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Wiecej informacji

» Aby dowiedziec sie o zaawansowanych funkcjach i
opcjach laptopa, kliknij kolejno opcje Start— Wszystkie
programy— Dell Help Documentation lub odwiedz
strone WWW pod adresem support.dell.com/manuals.

« Aby skontaktowac z firma Dell w sprawie sprzedazy,
pomocy technicznej lub obstugi klienta, odwiedz strone
WWW pod adresem dell.com/ContactDell. Klienci
w Stanach Zjednoczonych moga dzwoni¢ pod numer
telefonu 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostac¢ zmienione bez
uprzedzenia.

© 2011 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wystepujgce w tekscie znaki towarowe: Dell™, logo DELL i Inspiron™
sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.

2011-03

Model: P22G

Typ: P22G001 i P22G002

Model komputera: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Viac informacii

* Ak sa chcete dozvediet viac o funkciach a pokrocilych
moznostiach dostupnych vo vasom prenosnom pocitaci,
kliknite na ponuku Start — Vsetky programy — Dell
Help Documentation alebo chodte na webovu lokalitu
support.dell.com/manuals.

e Ak chcete kontaktovat oddelenie predaja, technickej
podpory alebo sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Dell,
chodte na webovu lokalitu dell.com/ContactDell.
Z3kaznici v USA moézu volat na ¢islo 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

Informécie v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez oznamenia.
© 2011 Dell Inc. Vsetky prava vyhradené.

Ochranné znamky pouzité v texte: Ochranné znamky Dell™, logo
DELL a Inspiron™ su ochranné znamky spolo¢nosti Dell Inc.

2011-03

Regula¢ny model: P22G

Regula¢ny typ: P22G001 a P22G002

Model pocitaca: Dell Inspiron M4040/14-N4050



